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Medidores multipanel de 4 digitos

Serie MT4W
MANUAL DE INSTRUCCIONES

DRW170799AF

Gracias por elegir nuestro producto Autonics.

Leay comprenda el manual de instrucciones y el manual completamente antes

utilizando el producto.

Por su seguridad, lea y siga las siguientes consideraciones de seguridad antes de usar.

Por su seguridad, lea y siga las consideraciones escritas en las instrucciones

manual, otros manuales y el sitio web de Autonics.

‘Guarde este manual de instrucciones en un lugar donde pueda encontrarlo ficilmente.

Las especificaciones, dimensiones, etc.estin sujetas a cambios sin previo aviso para el producto
mejora. Algunos modelos pueden descontinuarse sin previo aviso.

Siga el sitio web de Autonics para obtener la informacion mis reciente.

Consideraciones de seguridad

+ Observe todas las 'C de seguridad' para un

seguro y adecuado para evitar peligros.

+ El simbolo " indica precaucién debido a circunstancias especiales en las que pueden ocurrir peligros.

[1 Advertencia El incumplimiento de las instrucciones puede provocar lesiones graves o la muerte.

01.Se debe instalar un dispositivo a prueba de fallas cuando se utiliza la unidad con maquinaria que
puede causar lesiones graves o pérdidas econdmicas sustanciales. (por ejemplo, energia nuclear
control, equipos médicos, barcos, vehiculos, ferrocarriles, aviones, combustion

aparatos, equipos de seguridad, dispositivos de prevencidn de delitos / desastres, ete.)
No seguir estas instrucciones puede resultar en lesiones personales, pérdidas econdmicas o incendios.
02. No utilice Ia unidad en un lugar donde haya gas inflamable / explosivo / corrosivo,

alta humedad, luz solar

recta, calor radiante, vibracidn, impacto o salinidad
puede estar presente.
El incumplimiento de estas instrucciones puede provocar una explosion o un incendio.

03. Instale en un panel de dispositivo para usar.
El incumplimiento de estas instrucciones puede provocar un incendio o una descarga eléctrica.

da a una fuente de

04. No conecte, repare ni inspeccion la unidad
El
05. Compruebe "Conexiones" antes de realizar el cableado.

cumplimiento de estas instruceiones puede provocar un incendio o una descarga eléctrica.

El incumplimiento de estas instrucciones puede provocar un incendio.
06. No desmonte ni modifique la unidad.
Elincumplimiento de estas instrucciones puede provocar un incendio o una descarga eléctrica

1 Pre ion El de las puede provocar daios al producto.

01. Al conectar Ia entrada de potencia / medicion y Ia salida de relé, utilice
Cable AWG 24 (0,20 mm :) a AWG 15 (1,65 mm ») o mis y apriete el
tornillo terminal con un par de apriete de 0,98 a 1,18 N m.
Utilice el cableado adecuado para la capacidad de corriente de carga.
Elincumplimiento de estas instrucciones puede provocar un incendio o un mal funcionamiento debido al contacto
fracaso.

02. Utilice Ia unidad dentro de las especificaciones nominales.

El estas puede provocar un al producto.

03. Utilice un paiio seco para limpiar Ia unidad y no utilice agua ni disolventes orginicos.
Elincumplimiento de estas instrucciones puede provocar un incendio o una descarga eléctrica.
04. Mantenga el producto alejado de virutas de metal, polvo y residuos de cables que fluyen

enla unidad.

El de estas instruceiones puede provocar un al producto.

Precauciones durante el uso

 Siga las instrucciones de ‘Precauciones durante el uso’,
De lo contrario, puede provocar accidentes inesperados.

+ La fuente de alimentacion debe estar aislada y con voltaje / corriente limitados o energia de Clase 2, SELV.
dispositivo de suministro.

« Instale un interruptor de alimentacién o disyuntor en un lugar de ficil acceso para suministrar o
desconectando la energia.

* Manténgase alejado de lincas de alta tension o lineas eléctricas para evitar el ruido inductivo.

En caso de instalar estrechamente la

ea de alimentac

¥ la linea de sefial de entrada, utilice un filtro de linea o un varistor en
linea de alimentacion y cable blindado en la linea de sefial de entrada

No lo utilice cerca de equipos que generen una fuerza magnética fuerte o alta

ruido de frecuencia.

Conexidn con el varistor

Insale i delnes

ceea del medidor depanct Medidordepanel
Medidor de pancl oia
HoLa o220 vea
oz ves B0
BAIO
Tiema
« Esta unidad se puede utilizar en los siguientes entornos.
- En interiores (en las condiciones ambientales calificadas en )

- Altitud méx. 2.000 metros
- Grado de contaminacitn 2

- Categoria de instalacion IT
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Serie MT4W

Manuales

Para obtener informacion detallada sobre comunicacion, etc., consulte los manuales,

y asegirese de seguir las precauciones escritas en las descripeiones téenicas.

Visite el sitio web de Autonics para descargar manuales.

Informacién sobre pedidos

Esto es solo para referencia

Para seleccionar el modelo especificado, siga el sitio web de Autonics.

MT 4 v - e -

°
DV: voltaje DC )

po de entrada

DA: corriente continua
AV: voltaje CA )

AA: corriente alterna o

© Salida precstablecida + Salida secundaria

Salida preestablecida
norte Ninguno (indicador)

0 Relé

1 Relé

2 Colector abierto NPN
3 Colector abierto PNP
4 Colector abierto NPN

Colector abierto PNP

© Fuente de alimentacion

1:12-24 VCC 1% 10%
4:100 - 240 VCA 1% 10% 50/60 Hz

Salida secundaria

‘Transmisién (DC 4-20 mA)

BCD dindmico
BCD dindmico
Transmision (DC 4-20 mA)

Transmision (DC 4-20 mA)

6 Colector abierto NPN Serie de baja velocidad
7 Colector abierto PNP Serie de baja velocidad
8 Colector abierto NPN Comunicacion RS485
9 Colector abierto PNP ‘Comunicacion RS485
01 Pas et ; s p—
Dimensiones

« Unidad: mm. Para ver los dibujos detallados, siga el siti

0 web de Autonics.

m Modelo de salida preestablecida de indicador / relé

96

m Modelo de salida preestablecida de colector abierto NPN / PNP

96
48

m Soporte

44
10

7
2
Pr i durante el cablead

45
6 895 149
45
m Recorte del panel
16
4500

= 9201

Utilice el cable conductor de cobre con la clase de temperatura 60 °C.

* Unidad: mm, utilice terminales del tamafio especificado

abajo.

235
<70

« Péngase en contacto con el fabricante del enchufe.

y cable.

Modelo

Conector Hirose HIF3BA-20PA-2.54DS

Conector Hirose HIF3BA20D2.54R
enchufe

2 20
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Conexiones

= Entrada

* Voltaje DC
FUENTE
1224vCC
100- 240 Ver
5060 Hz 5 VA

MANTENER / CERO

12 3 4 5 6 T 8 9

250 mVCC /50 mVeC
5veC /1 vee
50Vee 1 /10 vee

500 VCC /100 VEC
com

« Voltaje de corriente alterna
FUENTE
n2sveets
100-240 VA
50060 Hz5 VA

MANTENER / CERO

2VeA D/1veA
20VeA 1110 VeA
10VCA 7/50VeA
S00VCA T2

vea

m Salida

Relé + Transmision (DC 4 - 20 mA)

Cabo principal

Salida de contacto: 250 VCA | 3A T cCa20mA

carga resistente Carga 600 Q M:

012 13 415

HOLA VAMOSLO ~ COM

*2: colector abierto NPN + BCD dindmico

SALIDA principal: colector abicrto NPN
1224VCC © Mix. 50 mA
scunde DI D3 DOTCOM

24 6 8 10 12 14 dieckd$ 20

VAMOs  #24VCC

0mAmEx  swoso
ov -

[ 79 om0

COMI HOLALO UN ¢ Do D2 PO

colector abierto NPN +
‘Transmisidn (DC 4-20 mA)

SALIDA principal: colector abicrto NPN
1224VCC | Mix. S0 mA

2 4 6 8 10 12 14 dieckd$ 20
VAMOS 424 VCC -
30 mA méx. ccs20m
ov +

[

COMI HOLALO

+6: colector abierto NPN + seric de baja velocidad
SALIDA principa: colctor abicrto NPX
12:24VCC | M. S0mA
POLRELOJPE:
EE R A R
VaMOs 24 Ve

30 mA mix. suis i e

ov

[ T A T L (A )
COMI HOLALO DATOS CON
*8: Colector abierto NPN + RS485 Comm.

SALIDA principal: colector abicrto NPN
1224VCC | Mix, S0mA

24 6 8 10 12 14 dieckd$ 20
vAMOs  4VCC B() SG

30 mA mix,
Rass

W AMSG
[ T A T L (A )

COMI HOLALO

12
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onfiguracion de modo

Serie MT4W

m Grupo de parametro 2

Rango de entrada y rango de visu

Monitor Cuando el max. El valor de entrada supera el 100%, pue
Parfimetro 1 Parfmetro Valores predeterminados de pantalla Rango de ajuste o
condicién .
[MODO] 3 segundos - [MODO] 3 segundos - m Modelo de voltaje DC
grupo Salid [Excepto modelo de indicador]
alida
APAGADO, LST, H.ST, LLST, HHLST, LLST,
Parfmetro 2 21 operacion pST - e e ot Rango de visualizacion
[MODO] 5 segundos - [MODO] 3 segundos - modo ourr APAGADBD- ngo de entrada . §
grupo + Consulte el modo de operacién de salida Método de visualizacién: STND (o
2 0-s00vee 00 hasta 5000
CORRER Pardmetro 0 CORRER -
[MODO] - arupo [MODO] 3 segundos - Salida 0-100vee 00 basta 1000
22 Histéresis . i , np::ﬁlm! 0-s0vee 0.00 hasta 5000
entro gl 10% de mix. rango de visualizacion, digito  modo:
HYS 001 [Except§ MO e ndicBadk -10vee hasta
[4]+ [A] 3 segundos —  Ajuste cero automitico - [Exceft g excepto o-tovee 000 hasta 1000
APAGADO osvee 0000 hasta 5000
[4]+[A]+[¥]5seoundos  — Reiniciar [MODO] - Puesta en marcha e 0000 1000
23 compensacion - 0-250mvCe 00 hasta 2500
0.02999 sequndps . -
hora ESTADO 0)0 [Excepto modelo ¢t mdicador]
0-s0mvee 0.00 hasta 5000
Pico
. . 24 supervision - )
Ajuste de parimetros P -
J P tiempo deretardo  PEKT 005002305 Cunndc .l valorde et por b el
a . . e modelo o s confauracion 25 Ciclo de visualizacion -
+ Algunos pardmetros se activan / desactivan segin el modelo o la configuracion de . . .
o e ® DIST 125012505 = Modelo de corriente CC
otros pardmetros. Consulte Ia descripei6n de cada pardmetro. o
laves para cero .
« Si no se ingresa ninguna tecla durantc 60 segundos cn cada pardmetro, regresa al modo RUN. LT +Si: Presione las teclas [4] + [A] durante 3 -
¢ ajustamiento CERO NONO, Skg para justar cero. Rango de visualizacion
+ Después de regresar al modo RUN, presione la tecla [MODE] dentro de 2 segundos, regresa a Rango de entrada
parémetro anterior. [Excepto modelo de indicador] Método de visualizacién: STND (fjo
+ Tecla [MODE]: guarda el valor de configuracion actual y pasa al siguiente pardmetro. Externo MANTENER, CERO 0-5A 0.000 hasta 5000
Tecla [4]: Comprucba el valor fijo / Cambia los digitos de configuracion. 27 entrada * Si el terminal de entrada externo estd - 0o2a 0.000 basta 2000
Tecla [A], [ ¥]: Cambia los valores de configuraci terminal EVLN SOSTENER cortocircuitado durante 50 ms o mis,
apera con fa funcién de ajuste. 0-500mA 00 hasta 5000
u Grupo de parametro 1 [Voltaje CC y transmision (CC 4 - 20 0200 mA 0,0 hasta 200,0
mA) modelo de salidal, 0-50mA 0.00 hasta 5000
Monit Voltaje CA y transmision (CC 4 - 20 N s
Parimetro Valores predeterminados de pantalla Rango de ajuste onmitor 5000 [Noltaje CA y 4-20mA 40022000
condicién Limite alto ) mA) modelo de salida] 4
Ly valorde Max. valor del rango de visualizacion A (000 hasta 3000
. i o "7 tansmision . . 0-2mA 0000 hasta 2000
e e 500V modciS AU, BRI RBR Y Slegneonde viswalizacion " FS-H [Transmisién y corriente CC (CC 4 -20
- ango de entrada salida mA) modelo de salidal, e yo s
R  Consulie el . , aalizacion” [Corriente CA y transmision (CC 4 - 20 o e
5 [mod IS RS Fsade sspes ayelizecion %000 mA) modelo de salida] Cuando e max. 1 valor d enada st por dsho de 3074l rngo del
g  Monitr R Max. valor del rango de visualizacion
método DISP STND STNISHERGR SCAL: escala, FREQ: [Voltje CC y transmision (CC 4-20 = Modelo de voltaje CA
[Modelo de voltaje CAJ, [modelo de corriente CA] mA) modelo de salidal,
TRMS: True RMS, A.RMS: Promedio RMS, [Voltaje CA y transmision (CC 4 - 20 Rango de visualizaciin
5 Rango de entrada
G 12 Limite bajo 000 mA) modelo de salida) Método de visualizacion: STND (fjo
AnsArs At v Min. valor del rango de visualizacién
Medicis RMS verdadero = "7 AT A Monitor 2.9  Valorde . . 0-500vCA 00 hasta 5000
by Nelin norte o wansmision FSL [Transmision y corriente CC (CC 4 -20 0-250vCA 00 basia 2500 :
método LA A, 0 hasta 250,
ENT (RMS « RMS promedio ArtActetA STND, salida mA) modelo de salida], 2
norte SCAL [Corriente CA y transmision (CC 4 - 20 0-110VCA 00 hasta 4400
x e 1
Frecuencia de forma de onda )00 mA) modelo de salida] 0-s0vca 0,00 hasta 5000
(n= niimero de valores de visualizacion por ciclo, : s
- Min. valor del rango de visualizacién sa0ven 200 hasa 2000
A= valor de visualizacion)
200 COmM . 010vea 000 hasta 1000
Habla a o1
Max. monitor ADRS 01 [Cont'R8285 modeto de salida] 02ven 0,000 hasta 2000
e 5010 imode R RSB IR ENGRTERSIE el
211 - o1vea 0.000 hasta 1000
STND
(fijo) o valor el rang e vissalizacion BPS 9600 [Rs483 & rkind Ul 4 Ay 2400. 1200 bps
% 000 [moadfi e SRR S SRS Eheme e :
12 2-12 bit de paridad - pora et
Limite alto G
; Monitor PRTY NINGUNO (RERER R RiobH R satida) Cunndoc .l de i po e dl 307 el rngo el
L valorde visulizacion
-5 ¥ 02 En cosode 0 10 VCA 1 del rngo de vl de CA y wando PT (nsfr
método:
degradado INbi 1000 0,100 2 5,000% 213 Bit de parada . - Seingress 110 VCA L, y I i mussts 40 VCA  atomtcmene
correccion STND sTP 2 (R85 Womm. modelo de salida]
Respuesta
Limite bajo 214 - :
m Modelo de corriente CA
L valorde visuslizacion tiempo de espera pp 5 RSUBSLEN IS delo de salida]
desviacion INbL 0099099 OFF: desbloquear, [R—
correccién 215 Bloqueo LOCI: blogueo del pardmetro 1, Rango de entrada
- " - Método de visualizacion: STND (fjo
Loc APAGADBOC?: blodueo de pardmetro 1,2,
Decimal LOC3: blogueo de pardmetros 0, 1y 2 0osa 0,000 hasta $.000
7 puno 0 (modid & AHER), (modelo de tension CA)
0-254 0.000 hasta 2500
posicion PUNTO 12
000 [modefl SR, (modelo de corriente A Monitor u Grupo de parémetro 0 0-14 0,000 hasta 1000
18 Escala de limite alto H-SC - Valor de visualizacion frente a mix, entrada de medida * 104 0-500mA 00 hasta 5000
. . SCAL . . - . Monitor
19 Escala de limite inferior L-SC - Mostrar valor frente a min. enirada de medida * v Parimetro Valores predeterminados de pantalla Rango de ajuste ot 0:250mA 00 hasta 2500
)
Limite alto 17 0100mA 00 basta 1000
el do visualizacion Decimal [Voltaje CC y modelo de configuracion predeterminada]
1-10 d‘ i N . -5 a 110% del rango de visualizacion 21 0-50mA 0.00 basta 50,00 B
unto
tegradado INbH 1000 0,100 a 5,000% m [Voliaje CA y modelo de configuracion predeterminada] g,
correccion posicidn: Salida sl 50)0 i v
ida alta 0. 110% del rango de visualizacion operacion para e
Limite bajo 00000, 01 limite de salida Cunndc .l valorde et por b del
©alor de visualizacion 0.000 fjando el valor  BSET [Modelo de configuracién preestablecida y corriente CC]modo;
1-11 d‘ e -5 a 110% del rango de visualizacion exeepto
fesviacion INbL. 00-99 299 W [Modelo de configuracion preestablecida y corriente CA]APAGADO
correccion %000 o
0 110% del rango de visualizacion
Decimal 0.0.0.00.0. [Voltaje CC y modelo de configuracion predeterminada]
P 10 fmodeld & W0 ERy -5 4 110% del rango de visualizacin 0
posicion PUNTO . o0yo  [Voliaje CAy modelo de configuracién predeterminadsl] Salida
alida baja . . s X
1000 [modefls 8% 9% R 12 i 04a 110% del rango de visualizacin operacion
" 02 limite de salida
Limite alto fonitor fjando el valor ISET [Modelo de configuracion precstablecida y corriente CC]modo:
|yy  valor de visualizacion método: -5 a 110% del rango de visualizacién excepto
degradado INbI 1000 0,1002 9,999 FREQ ) 000 [Modelo e configuracion preestablecida y corriente CAJAPAGADO
correccion 0 110% del rango de visualizacién
Exponente de 21
EER, 0,10-1: 104, 10-2: 102, 10 1: 104 Nl o . Salida
10 10- " oy salor pico o de ejecucion
INBE 10-0 10-0: 10 4,  Panallamé )0 [volbiE TS PGS T AY s operacion
01 msests ol el modelo de voluje CA o corriente A, valor pico o) WPEK modo:
. o " o de cjecr excepto
. . ) 000 [ComiddCE FRiERSLRAS e ciect b0
Pt Y
Min yalar pico ep.qodo de ejecucion 24 pico
Mostrar min. 0 ol PBIEH LAY 5 P
R [ep— 04 0 ol FBERAT supervision
o valor pico o) PEK
199 a2 999 oot 2 tiempo de retardo:
T 010besa 999 1z ) 000 [Comrii Rl RIEL] de cecucion excepto 00
yoo
199909599 010029999 142 01) Reset: rsione cuslquiersde s el 4.V, (4]
0o
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